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Hicrmil  wird  bestfitigt,  dass  der  Video  Monitor 

COMMODORE  I084S 

in  Ubereinstimmung  mil  den  Bestimmungen  der 

Amtsblattverfiigung  Nr.  1046/1984 
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der  Bcslimmungen  eingeraumt. 
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CERTIFICATE  OF  THE  MANUFACTURER 

Herewith  we  certify  lhal  our  device  Video  Monitor 

COMMODORE  I084S 
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is  eliminated  of  radio  interference. 
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Introducing  Your  Monitor 

The  Commodore  1084  is  a  full-colour.  13  inch  monitor  for  use  with  the 
Commodore  64.  Commodore  128.  Commodore  PC  and  ihe  Amiga  family 
of  compulers.  The  monitor  provides  audio  output  in  stereo  for  use  with 
computer  systems  with  stereo  capabilities  (like  the  Amiga  computers). 
Your  1084  operates  on  the  Phase  Alternation  Line  (PAL)  standard  which 
is  used  throughout  most  of  Europe.  This  manual  explains  how  to  connect 
the  1084  monitor  to  your  computer  and  how  to  use  the  various  operating 
modes  and  picture  controls. 

The  1084  works  in  four  different  operating  modes:  Composite  (PAL 
standard).  Separated  LCA  (Luma-Chroma-Audio),  Digital  RGB!  (Red1' 
Green/Blue  Intensity),  and  Analog  RGB.  It  also  allows  both  a  40-column 
screen  display,  for  use  in  Composite  and  Separated  modes,  and  an  80- 
column  display  for  Digital  and  Analog  RGB  output.  The  mode  you 
choose  will  depend  on  the  type  of  computer  you  are  using. 

Recommended  Operating  Mode  by  Computer  Model 

40-column  display  80-column  display 

Composite        Separated  LCA  Digital  RGBI        Analog  RGB 
Amiga  computers  X 

Commodore  PC  X 

Commodore  128  X  X 

Commodore  64  X  X 


Control  Locations  and  Functions 

Before  you  connect  your  monitor  to  your  computer,  you  should  familiar- 
ize yourself  with  the  location  and  function  of  the  various  control  knobs, 
switches,  and  ports  on  both  the  front  and  rear  of  the  1084. 


Front  View 


(1)  Horizontal  Position  —  Centers  the  image  horizontally,  from  left  to 
right. 

(2)  Vertical  Hold  - —  Slops  any  vertical  rolling  of  the  picture. 

(3)  Colour  —  Adjusts  the  colour  levels  in  the  display. 

(4)  Brightness  —  Adjusts  the  brightness  of  the  screen. 

(5)  Contrast  —  Adjusts  the  display's  contrast. 

(6)  Volume  —  Adjusts  the  speakers'  loudness. 

(7)  Video  Mode  Switch  —  Selects  the  display  mode  of  the  monitor.  The 
switch  can  be  set  to  COMP  (for  a  Composite  display).  SEP  (for  a 
Separated  LCA  display),  or  RGB  (for  an  Analog  RGB  or  Digital 
RGBI  display). 


Rear  View 


(1)  Power  Cord  Connector  —  A  three-prong  connector  for  use  with  the 
power  cord.  Allows  you  to  connect  your  monitor  to  an  electrical 

source.  . 

(2)  Right  and  (3)  Left  Audio  —  Phono  jacks  for  connecting  the  audio 

outputs  of  the  Amiga  to  the  monitor. 

(3)  Left  Audio,  (4)  Video.  (5)  Chroma  —Three  phono  jacks  for  use  with 
a  64  or  128  computer  with  an  8-pin  DIN  video  connector.  This 
provides  Separated  Luma-Chroma-Audio  input. 

(6)  RGB  Mode  Switch  —  Set  the  switch  to  ANALOG  lor  an  Analog 
RGB  display  for  use  with  an  Amiga  computer.  Set  the  switch  to  TTL 
for  a  Digital  RGBI  display  for  use  with  a  PC  or  C 128. 

(7)  RGB  Input  —  A  9-pin  D  connector  for  use  with  an  Amiga  computer, 
Commodore  PC  or  Commodore  1 28. 

(8)  Vertical  Height  -  -  Adjusts  the  image  height  on  the  screen.  DO  NOT 
use  a  screwdriver  to  make  any  adjustments;  use  a  plastic  adjustment 
tool  only.  Inserting  metal  tools  into  the  cabinet  may  pose  an  electrical 
shock  hazard.  Plastic  adjustment  tools  are  available  at  most  electron- 
ics stores. 


For  an  Analog  RGB  Display  with  an  Amiga  computer 

First,  connect  the  video  cable.  Simply  insert  the  small,  rectangular  9-pin 
D  connector  into  the  port  labeled  RGB  Input  on  the  back  of  your  1084. 
Then  insert  the  other  end  of  the  cable  with  the  large.  23-pin  RGB 
connector  into  the  video  port  on  the  back  of  your  Amiga.  Tighten  the 
screws  that  are  on  each  side  of  the  connectors. 

To  use  the  1084  in  Analog  RGB  mode,  you  must  set  the  Video  Mode 
Switch  on  the  fronl  of  the  monitor  to  the  RGB  position.  The  RGB  Mode 
Switch  on  the  rear  of  the  monitor  should  be  set  to  ANALOG. 

To  connect  the  audio,  one  pair  of  phono  plugs  are  connected  to  the  left 
(white)  and  right  (black)  audio  jacks  on  the  back  of  your  monitor,  and  the 
other  pair  of  plugs  are  inserted  into  (he  Amiga's  left  and  right  audio  ports. 
The  cable  jacks  are  colour  coded.  Be  sure  to  insert  the  plug  into  the  jack 
of  the  same  colour. 

For  a  Digital  RGBI  Display 

With  a  Commodore  PC  or  Commodore  128 —  Take  the  cable  with  the 
rectangular,  9-pin  D  connectors  on  each  end.  Insert  one  end  into  the  port 
labeled  RGB  Input  on  the  back  of  your  1084.  Then  insert  the  other  end  of 
the  cable  into  the  video  port  on  your  computer.  (Be  sure  to  tighten  the 
screws  on  each  side  of  the  connectors.)  Depending  on  which  computer 
you  have,  the  video  port  may  be  labeled  Video  or  RGBI  —  or  it  may  not 
be  labeled  at  all. 

Be  sure  to  set  the  Video  Mode  Switch  on  the  front  of  the  monitor  to  RGB. 
Then  set  the  RGB  Mode  Switch  on  the  rear  of  the  monitor  to  TTL. 


For  a  Separated  Luma-Chroma-Audio  Display 

With  a  Commodore  1 28  or  Commodore  64  —  Take  the  cable  with  the 
ihrcc  phono  plugs,  and  insert  the  plugs  into  the  ports  labeled  Video. 
Chroma,  and  Left  Audio  on  the  back  of  the  1084.  The  cable  jacks  are 
colour  coded,  so  be  sure  to  insert  the  jack  into  the  port  of  the  same  colour: 

Video  =  Yellow         Chroma  =  Red        Audio  =  White 

Then  insert  the  8-pin  DIN  connector  into  the  Video  port  on  your  comput- 
er. Be  sure  to  set  (he  Video  Mode  Switch  on  the  front  of  the  monitor  to 
SEP. 


Connecting  the  Monitor  to  the  Mains 

Your  1084  monitor  is  designed  to  operate  from  an  a.c.  mains  supply  of 
220-240  volts.  50  Hz.  If  the  mains  voltage  in  your  home  is  different  from 
this,  consult  your  dealer.  Stabilising  circuits  ensure  satisfactory  perfor- 
mance within  normal  supply  variations. 

IMPORTANT:  This  apparatus  must  be  earthed.  This  can  be  achieved  by 
fitting  a  3-pin  plug.  The  wires  in  the  earthed  mains  lead  arc  coloured 
according  to  the  following  code: 

BLUE  =  Neutral       BROWN  =  Live      GREEN/YELLOW  =  Earth 

If  the  mains  plug  (or  adaptor)  contains  a  fuse,  the  value  of  this  fuse 
should  be  3  Amp.  Alternatively,  if  another  type  of  plug  (not  fused)  is 
used,  the  fuse  at  the  distribution  board  should  not  be  greater  than  5  Amp. 
If  the  colours  of  the  wires  in  the  mains  lead  do  not  correspond  with  the 
coloured  markings  identifying  the  terminals  in  your  plug,  proceed  as 
follows: 

The  BLUE  wire  should  be  connected  to  the  terminal  marked  'N'  or 
coloured  black.  The  BROWN  wire  should  be  connected  to  the  terminal 
marked  'L'  or  coloured  red.  The  GREEN/YELLOW  wire  should  be 
connected  to  the  terminal  marked  'E*  or  the  earth  symbol,  or  coloured 
green  and  yellow. 

Before  replacing  the  plug  cover,  make  certain  that  the  cord  grip  is 
clamped  over  the  sheath  of  the  lead  —  not  simply  over  the  three  wires. 


SAFETY  PRECAUTIONS 

DO  NOT  ATTEMPT  TO  SERVICE  THE  MONITOR  YOURSELF. 
OPENING  OR  REMOVING  COVERS  MAY  EXPOSE  YOU  TO  DAN- 
GEROUS VOLTAGES  OR  OTHER  HAZARDS.  DANGEROUS  HIGH 
VOLTAGE  IS  PRESENT  EVEN  WHEN  THE  MONITOR  IS  UN- 
PLUGGED. REFER  ALL  SERVICING  TO  QUALIFIED 
PERSONNEL. 

Do  Not  use  the  monitor  near  water  or  excessive  moisture.  Do  Not  block 
the  monitor's  ventilation  slots  by  placing  objects  on  top  or  underneath  the 
monitor.  To  clean  the  screen,  unplug  the  monitor,  and  wipe  with  a 
slightly  damp  cloth.  Do  Not  bring  magnetic  devices  near  the  screen.  They 
may  damage  the  colour  purity  of  the  picture. 


Technical  Specifications 

Picture  Tube: 
Deflection: 
Resolution: 
Character  field: 


Video  signal  (by  port) 
VIDEO  (Composite  Video) 
VIDEO  (Luminance  Signal) 
CHROMA  (Chroma  Signal) 

9-pin  D  —  RGB  Analog 
RGB1  Digital 


13"  diagonal  screen,  .42mm  pitch 

90  degrees 

640  x  256,  640  x  512  interlaced 

RGB.RGBI  mode  — 2,000 

characters 

Composite,  Separated  LCA  — 

1,000  chars. 

IV  P-P,  0.3V  sync,  75  Ohm 
1VP-P,  0.3V  sync.  75  Ohm 
IV  P-P,  0.3V  sync,  75  Ohm 

0.7V  P-P,  75  Ohm 

TTL  levels,  positive  or  negative 

sync 


PIN  CONNECTION 


Pin  No. 
I 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 


Connection 

Ground 

Ground 

Red 

Green 

Blue 

Intensity 

N/C 

Horizontal  Sync 

Vertical  Sync 


PIN  DIAGRAM 

J 

f 'o  :o  >o  'o  *o  ) 
i\    6o  "o  "o  *o     // 

Sound  output: 
Audio  signal: 

Mains  voltage: 
Power  consumption: 
Dimensions  (h  x  w  x  d): 
Weight: 


I.OWRMS/channel 
I.0VP-P.  lOKOImi 

220-240V  ±  15% 
75  W 

330  x  357  x  37S  mm 
1 1.5  kg 


In  support  of  our  policy  of  continuous  product  improvement,  the  above 
specifications  are  subject  to  change  without  notice. 


Einfuhrung 

Der  Commodore  1084  ist  ein  13-Zoll  PAL-Farbmonitor  mil  Dual-Bild- 
wiedergabc,  der  an  einen  C  64,  C  128  D.  einen  Commodore  PC  oder 
einen  Amiga  angcschlossen  werden  kann.  Der  Monitor  erlaubt  eine 
Siereo-Audiowiedergabe  uber  seine  beiden  eingebauten  Laut  spree  her, 
wenn  von  einem  Computersystcm  (z.B.  einem  Amiga)  ein  solche  Audio- 
Wiedcrgabe  moglich  ist.  In  diescm  Handbuch  konnen  Sie  nachlesen.  wie 
Sie  den  Monitor  an  einen  Computer  anschliepen  und  mil  den  Umschal- 
lem  auf  Vorder-bzw.  Ruckseite  die  verschiedenen  Betriebsmodi  einstel- 
len  konnen. 

Der  Commodore  1084  kann  in  vier  verschiedenen  Betriebsarten  arbciten: 
Composite- Video  (PAL  Standard),  Separated  LCA  (Luma-Chroma- 
Audio),  Digital  RGB1  (Rot.  Grun,  Blau  und  lntensitat)  und  Analog  RGB. 
Des  weiteren  kann  die  Spaltenanzahl  zwischen  40-Spaltcn  im  Composite- 
Video-  und  Separaie-LCA-Modus  oder  80-Spalten  im  Digital  RGB1-  und 
Analog  RGB-Modus  umgeschaltet  werden.  Die  Einstellung  miissen  Sie 
entsprechend  dem  angcschlossenen  Computer  vomehmen. 

Tabelle  1:  Betriebsart  bei  angeschlossenem  Computer 

40-Spalicn-Anzeige  80-SpaIien-Anzcigc 

Composite  Video      Separated  LCA      Digital  RGB!     Analog  RGB 
Amiga-Serie  X 

Commodore  PC  X 

Commodore  128  XX 

Commodore  64  X  X 

Regler  und  Funktionen 

Bevor  Sie  Ihren  Monitor  an  Ihren  Computer  anschliepen,  sollten  Sie  sich 
mil  dem  Monitor,  d.h.  mit  den  Reglern  und  Anschliissen,  auf  der  Vordcr- 
und  Ruckseite  vertraut  machen. 


Abb.  1:  Front-Ansicht 


(1)  H-Ho!d  (Horizontal  Hold)  —  Zentriert  die  horizontale 
Wiedergabe. 

(2)  V-Hold  (Vertical  Ho!d)-Stoppt  ein  Bildrollen. 

(3)  Farbsattigung  (Color)  —  Regelt  die  Farbsattigung. 

(4)  Heligkeit  (Brightness)  -  Regelt  die  Helligkcit. 

(5)  Kontrast  (Contrast)  —  Kontrasteinstellung. 

(6)  Laustarke  (Volume)  —  Regelt  die  Lautstarke  der  beiden 
eingebauten  Lautsprccher. 

(7)  Video-Betricbsartenschalter  (Video  Mode  Switch)  -  Mit  dicsem 
Schalter  konnen  sie  die  Betriebsart  einstellen: 

Comp:    fur  Composite- Video 

Sep:        fur  Separated  LCA 

RGB:      fur  Digital-RGB!  oder  Analog-RGB  (auf  der 

Ruckseite  befindet  sich  der  Umschalter  fiir  Digital 

oder  Analog). 
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Abb.  2:  Ruek-Ansicht 


1    2  3 


(1)  Netzanschlup — drei-poliger  Sleeker  fur  das  Nctzkabcl. 

(2)  Rechte  und  linke  Audio-Buchse — Anschlup  eines  Compuiers  mit 
eigenem  Audio-Ausgang  (z.B.  eines  Amiga) 

(3)  Links-Audio.  (4)  Video,  (5)  Chroma — Drei  Cinch-Buchsen  fur  den 
Anschlup  an  einen  Commodore  64  oder  128  mit  einem  8-Pin-Stecker 
auf  der  Compulerseite.  Es  wird  vorausgeselzt  das  der  Computer,  dap 
der  Computer  ein  Separated  LCA-Signal  bereitstellt. 

(6)  RGB-Betriebsartenschalter—  Setzen  Sie  den  Schalter  auf  Analog  fur 
Analog-Bildwiedcrgabc  vom  Amiga.  WoIIen  Sie  eine  C  128  oder 
Commodore  PC  anschliepen.  miissen  Sie  den  Schalter  auf  TTL  ftir 
eine  Digital-Wiedergabe  einstellen. 

(7)  RGB-Eingang — 9-poliger  Submini  D-Stecker  zum  Anschlup  eines 
Amiga,  eines  Commodore  PC  oder  C  128. 

(8)  Vertikale  Hone — dient  zum  Einslcllen  der  Bildhohe  auf  dem  Moni- 
tor. Verwenden  Sie  bitte  einen  Schraubendreher  zum  Feinjustieren. 

Achtung:  Benutzcn  Sie  auf  keinen  Fall  einen  Schraubendreher  zum 
Feinjustieren.  Im  Elektrofachhandel  sind  entsprechende  Justierstifte  fur 
diesen  Zwcck  crhiiltlich. 


Anschlup  eines  Amiga  mit  Analog-RGB-Wiedergabe 

Bevor  Sie  den  Netzanschlup  herstellen,  schlicpen  Sie  bitte  das  Vidco- 
kabel  an.  Stecken  Sie  das  Endc  mit  dem  rcchtcckigen  9-Pin  Sleeker 
(Submini  D)  auf  den  RGB-Stecker  auf  der  Riickseite  des  Monitors. 
Schliepen  Sie  nun  das  andere  Ende  mit  dem  23-poligen  Stecker  auf  den 
entsprechenden  Anschlup  auf  der  Riickseite  des  Amigas.  Fur  einen 
sicheren  Sitz  Ziehen  Sie  die  kleinen  Schrauben  an  den  Steckcrn  fest. 

Urn  den  Commodore  1084  Monitor  in  die  RGB-Bctricbsart  zu  versetzen. 
wird  der  Vidco-Bctriebsartenschalter  auf  der  Vorderseite  des  Geriits  auf 
die  RGB-Position  gestellt.  Der  RGB-Betriebsartensch alter  auf  der  Riick- 
seite mujj  auf  ANALOG  gesetzt  werden. 

Die  Audio-Anschliisse  des  Monitors  und  des  Computers  werden  jeweils 
mit  eincm  Paar  Stecker  (left  =  wcip.  right  =  SChwarz)  verbunden. 
Stecken  Sie  die  Stecker  des  einen  Endes  auf  die  Buchsen  des  Monitors. 
Beachten  Sie  die  Farbkodierung  und  stecken  Sie  dann  den  Farben  ents- 
prechend  die  Stecker  des  anderen  Endes  auf  die  Anschliisse  des  Comput- 
ers. Der  linke  bzw.  rcchtc  Kanal  des  Computers  sollte  mit  dem  linken 
bzw.  rechten  Eingang  des  Monitors  verbunden  sein. 

Anschlup  eines  Computers  mit  Digital-RGBI- 
Wiedergabe 

Wollen  Sic  zum  Bcispicl  einen  Commodore  PC  oder  Commodore  128  an 
den  1084  Monitor  anschliepen,  miissen  Sie  das  Kabel  mit  den  beiden  fast 
rechteckigen  9-poligen  Steckern  verwenden.  Stecken  Sie  das  eine  Ende 
auf  den  mit  "RGB  Input"  bezeichneten  Anschlup  auf  der  Riickseite  des 
Monitors.  Das  andere  Ende  wird  auf  den  entsprechenden  Anschlup  des 
Computers  aufgcstcckt  (s.  ggf.  Benutzcrhandbuch  des  Computers).  Fur 
einen  sicheren  Sitz  Ziehen  Sie  die  kleinen  Schrauben  an  den  Steckern 
fest. 

Setzen  Sie  den  Video-Betriebsartenschalter  auf  der  Vorderseite  auf  RGB- 
Modus.  Der  RGB-Betriebsartenschalter  auf  der  Riickseite  des  Monitors 
roup  auf  die  Position  TTL  eingcstcllt  werden. 
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Anschlup  eines  Computers  mit  Separated-LCA- 
Wiedergabe 

Wird  dcr  1084  mil  cinem  Commodore  64  oder  128  eingesetzt.  bcnotigen 
Sie  das  Kabel  mit  den  drei  farbkodicrten  Cinch-Sleckern,  die  auf  den 
entsprcchenden  drei  Anschliissen  Video,  Chroma  und  Left  Audio  auf  der 
Ruckseite  des  Monitors  aufgesteckt  werden.  Achten  Sie  auf  die 
Farbkodierung: 

Video  =  Geib        Chroma  =  Rot         Audio  =  Weip 

Sleeken  Sie  das  andcrc  Ende  mit  dem  8-poligen  Steckcr  auf  den  Video- 
Ausgang  des  Computers.  Set/en  Sie  den  V ideo-Betriebs arte nsc halter  auf 
der  Vorderseite  des  Monitors  auf  die  Position  SEP. 

Stromversorgung 

Der  1084  Monitor  ist  fur  eine  Netzversorgung  von  220-240  V  Wcchsel- 
spannung.  50  Hz  ausgelegl.  Sollte  Ihre  Stromversorgung  nicht  diesen 
Angaben  entsprcchen,  konsultieren  Sic  bitte  lhren  Handler. 

Aufstellungs-Hinweise 

Damit  das  Gerat  nicht  zu  warm  wird,  dtirfen  die  Liiftungsbffnungen  nicht 
abgcdeckt  werden.  Der  Monitor  sollte  nicht  in  der  Nahe  einer  Warme- 
quelle  aufgcsiellt  werden,  aber  auch  nicht  auf  eine  weichc  Unterlage.  da 
hierdurch  die  Liiflungsschlitze  auf  der  Gerateunterseite  unwirksam  wer- 
den. Desweiteren  sollte  er  nicht  in  der  Nahe  von  Wasser  oder  in  einer 
Umgcbung  mil  hoher  Lufifeuchtigkeit  eingeset/.t  werden. 

Vermeidcn  Sie  magnetische  Feldcr  in  der  Nahe  des  Monitors,  da  sie  die 
Farbwiedergabe  des  Monitors  verfiilschen  konnen. 

Saubern  Sie  den  Bildschirm  mit  einem  feuchten  Tuch  nur  bei  ausgeschal- 
tetem  Monitor  und  wenn  das  Netzkabel  abgezogen  ist. 
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Technische  Daten* 

Bildrohre: 

Ablenkung: 

Auflosung: 

Zeichen: 


Video-Signale  (by  port) 
VIDEO  (Composite  Video) 
VIDEO  (Luminance  Signal) 
Chroma  (Chroma  Signal) 

9-polig  Submini  D 
RGB  Analog 
RGB!  Digital 


13-Zoll-Diagonal-Bildschirm.  0.42  mm 

Pitch  (Schlitzabstand) 

90° 

640  x  256.  640  x  512  interlaced 

RGB-.  RGBI-Modus-2000  Zeichen 

Composite.   Separated  LCA— 1000 

Zeichen 

1VP-P.  0.3V  sync,  75  Ohm 
1VP-P.  0.3V  sync.  75  Ohm 
IV  P-P,  0.3V  sync,  75  Ohm 

0.7V  P-P.  75  Ohm 

TTL-Levels  positive  or  negative  sync 


PIN  CONNECTION 

Pin  No.  Connection 

1  Ground 

2  Ground 

3  Red 

4  Green 

5  Blue 

6  Intensity 

7  N/C 

8  Horizontal  Sync 

9  Vertical  Sync 

Ton-Ausgangsleistung: 
Audio-bingangssignal: 

Netzspannung: 
Leistungsaufnahme: 
Abmessungcn  (HxBx  T); 
Gewicht: 

*Anderungen  vorbehalten 


PIN  DIAGRAM 


jT 

h 

o\ 

[  >o  2o  3o  *o  sO 

\     60    70  *0  "O       / 

V                                                         MM#1^ 

I.OWRMS/channel 
1,0V  P-P.  lOKOhm 

220-240V  ±  15% 
75  W 

330  X  357  X  378  mm 
11.5  kg 
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Introduction 

Le  Commodore  1084  est  un  moniteur  couleur,  avec  affichagc  double,  13 
pouces,  a  utiliser avec  les  Commodore 64.  Commodore  128,  Commodore 
PC  et  la  gamme  Amiga.  Le  moniteur  otTre  une  sortie  audio  en  stereo  a 
utiliser  avec  les  systemes  qui  onl  des  possibilities  Stereo  (Amiga  par 
exemple).  Votre  1084  fonctionne  au  standard  PAL  (Phase  Alternative 
Line)  qui  est  utilise  en  Europe.  Ce  manuel  vous  explique  comment 
connecter  votre  monitcur  1084  a  voire  ordinaicur  et  comment  utiliser  les 
differents  modes  opeVatoires  et  les  controles  de  P  image. 

Le  1084  fonctionne  en  quatre  modes  opiratoires  differents  :  Composite 
(PAL),  LCA  (Luma  Chroma  Audio)  scare's.  RVB1  (Rouge/Vcrt/BIcu/ 
Intensity  digital  et  RVB  analogique.  II  permet  aussi  un  affichage  40 
colonnes  en  modes  Composite  et  Separf,  et  un  affichage  80  colonnes  en 
sortie  RVB1  digitale  et  RVB  analogique.  Le  mode  choisi  depend  du  type 
d'ordinateur  que  vous  utilisez. 


Mode  operatoire  recommande  par  modele  d'ordinateur 


Amiga 
PC 
C128 
C64 


aflichage  40  colonnes 
Composite  LCA  secures 


X 

X 


affichage  80  colonnes 
RVBI  digital       RVB  analogique 

X 
X 


Situation  et  fonction  des  controles 

Avant  dc  connecter  votre  moniteur  a  votre  ordinateur.  vous  devriez  vous 
familiariser  avec  1'emplacemcnt  et  le  fonctionnement  des  differents  bou- 
tons  de  controle,  interrupteurs  et  ports  a  I'avant  et  a  Parrierc  du  1084. 
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Face  avant 


(1)  Position  horizontal  -  centre  1'image  horizontalement,  de  gauche 
a  droite. 

(2)  Stabilite  verticale  -  stabilise  le  defilement  vertical  de  I'image. 

(3)  Couleur  -  ajuste  les  niveaux  de  couleur  de  Paffichage. 

(4)  Luminosity  -  ajuste  la  luminosite  de  Pecran. 

(5)  Contraste- ajuste  le  contraste  de  Paffichage. 

(6)  Volume  -  ajuste  le  volume  du  haut-parleur. 

(7)  Interrupteur  du  mode  video  —  select  ion  ne  le  mode  d'affichage  du 
moniteur,  L'interrupteur  a  trois  positions:  COMP  (affichage 
composite),  SEP  (affichage  LCA  sepaes)  et  RGB  (affichage 
RVB  analogique  ou  RVBI  digital). 
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Face  arriere 


(1)  Connecteur  du  cordon  d' alimentation  —  un  connecteur  trois  broches 
pour  le  cordon  d'alimentation.  Vous  permet  de  connecter  voire  moni- 
icur  au  secteur. 

(2)  Audio  droite  ei  (3)  Audio  gauche  —  fiches  coaxiales  de  lype  RCA 
pour  utiliser  les  possibilities  audio  du  moniteur. 

(3)  Audio  gauche.  (4)  Video,  (5)  Chroma  —  trois  fiches  coaxiales  dc 
type  RCA  pour  les  ordinateurs  C64  ou  CI 28  avec  une  prise  DIN  8 
broches.  Cesi  unc  entree  Luma-Chroma-Audio  s^parfis. 

(6)  Interrupteur  mode  RVB  —  metire  Pinterrupteur  sur  la  position  ANA- 
LOG pour  un  afitchage  RVB  analogique  avec  r Amiga.  Mettre  Pin- 
terrupteur en  position  TTL  pour  un  affichage  RVBI  digital  avec  un 
PCouunCI28. 

(7)  Entree  RVB  —  un  connecteur  de  lype  Canon  9  broches  pour  les 
Amiga.  PCetCI28. 

(8)  Hauteur  verticale  —  ajusie  la  hauteur  de  ('image  a  Pecran.  NE  PAS 
utiliser  de  tournevis  pour  les  reglages  ;  utiliser  seulement  un  instru* 
rneni  de  niglage  en  plastique.  [/utilisation  d'un  outil  metallique  peut 
provoquer  une  decharge  electrique.  Les  outils  de  rtfglagc  en  plastique 
se  trouvent  dans  les  magasins  d'electronique. 
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Pour  un  affichage  RVB  analogique  avec  un  Amiga 

Connectcz  d'abord  le  cable  video,  Inserez  le  connecieur  rectangulairc  dc 
type  "Canon"  9  broches  dans  le  port  marqutf  "RGB  Input"  a  P  arriere  de 
voire  1084.  Puis,  instfrez  I' autre  cxtrdmiltf  du  cable  avec  le  grand  connec- 
teur RVB  23  broches.  dans  le  port  video,  a  I 'arriere  de  voire  Amiga. 
Serrcz  les  vis  qui  se  trouvent  de  chaque  cdt<*  des  connecteurs. 

Pour  utiliser  le  1084  en  mode  RVB  analogique.  vous  devez  mettre 
rintcrrupteur  du  mode  video  a  Pavant  du  moniteuren  position  "RGB". 
1/intemipteur  du  mode  RVB  &  Parrifcrc  du  monitcur  doit  etre  en  position 
"ANALOG". 

Pour  la  connexion  audio,  une  paire  de  fiches  coaxiales  dc  type  RCA  est 
branchee  dans  les  ports  audio  de  gauche  (blanc)  et  de  droite  (noir)  k 
Parrifcre  de  votre  moniteur,  et  une  autre  paire  de  fiches  coaxiales  de  type 
RCA  est  inseree  dans  les  ports  audio  droit  et  gauche  de  ('Amiga.  Les 
conncctcurs  et  les  fiches  sont  cod£s  par  couleur.  Assurcz-vous  de  bien 
brancher  la  fiche  type  RCA  dans  le  port  de  couleur  correspondante. 

Pour  un  affichage  RVBI  digital 

Avec  un  PC  Commodore  ou  un  CI 28  —  prenez  le  cSble  avec  les 
connecteurs  rectangulaires  9  broches  de  type  4*Canon"  a  chaque  extr£- 
mite.  lnserez-en  une  dans  le  port  marque  RGB  Input  !i  Parriere  de  votre 
1084.  Puis,  inserez  Pautre  extnimiu*  du  cable  dans  le  port  video  de  votre 
ordinateur  <Assurez-vous  de  bien  serrer  les  vis  de  chaque  cote  des 
connecteurs.)  Sutvant  Pordinateur  que  vous  possedez,  Ic  port  vid£o  est 
marqutf  Video  ou  RGB]  —  ou  il  n'est  pas  marque  du  tout. 

Assurez-vous  de  bien  mettre  Pintcrmpteur  du  mode  video  a  Pavant  du 
moniteur  en  position  "RGB".  Puis  positionncz  Pintcrruptcur  du  mode 
RVB  a  Parrifcrc  du  moniteur  en  "TTLM, 

Pour  un  affichage  Luma-Chroma*  Audio  separes 

Avec  un  CI 28  ou  un  C64  —  utilisez  le  cable  avec  les  trois  fiches 
coaxiales  de  type  RCA  et  ins6rez  ces  fiches  coaxiales  de  type  RCA  dans 
les  ports  marques  Video,  Chroma  et  Audio  gauche  a  Parriere  du  1084. 
Les  fiches  coaxiales  de  type  RCA  ont  des  couleurs  codees.  assurcz-vous 
d'inserer  la  fiche  RCA  dans  le  port  de  la  memc  couleur : 

Video  =  jaune        Chroma  =   Rouge        Audio  =  Blanc 

Puis  inserez  la  prise  de  type  "DIN"  8  broches  dans  le  port  Video  de  votre 
ordinateur.  Assurez-vous  que  Pinterrupteur  du  mode  video  a  Pavant  du 
moniteur  est  en  position  SEP. 
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Connexion  du  moniteur  au  secteur 

Voire  moniteur  1084  a  £t£  Ct6£  pour  fonctionner  avec  une  source  de 
courant  alternaiif  de  220-240  volts,  50  Hz.  Si  le  voltage  de  voire  reseau 
eMectrique  est  different,  consultez  votre  revendeur.  Le  stabilisation  dcs 
circuits  electriques  permet  un  fonctionncmcnt  satisfaisant  avcc  les  vari- 
ations normalcs  de  I'alimentation  electrique. 

IMPORTANT:  Cet  appareil  doit  etre  muni  d'une  prise  de  terre.  Ceci  peut 
etre  fait  en  adaptant  une  prise  3  broches.  Les  (ils  du  cable  electrique  relics 
a  la  terre  sont  colored  suivant  les  codes  ci-dessous  : 

Bleu  =   Neutre         Brun  =  Actif        Venvjaune  =  Masse 

Si  la  prise  electrique  murale  (ou  Padaptatcur)  contienncnl  un  fusible,  la 
valeur  de  ce  fusible  doit  etre  de  3  Amp.  Autrement,  si  un  autre  type  de 
prise  (sans  fusible)  est  utilise,  le  fusible  du  compteur  ne  doit  pas  exceder 
5  Amp.  Si  les  couleurs  des  fils  du  cable  electrique  ne  correspondent  pas 
aux  couleurs  indiquant  les  bornes  cMcclriqucs  de  votre  prise,  effectuez  ce 
qui  suit : 

Le  fil  bleu  doit  etre  connectc*  a  la  borne  marqude  "N"  ou  de  eouleur 

noire. 

Le  fil  brun  doit  etre  connect^  a  la  borne  marquee  "L"  ou  de  eouleur 

rouge. 

Le  fil  vcrt/jaunc  doit  etre  connecte  a  la  borne  marquee  "E"  ou  indiquant 

le  signe  de  la  masse,  ou  de  eouleur  verte  ou  jaune. 

Avant  de  replacer  le  couvercle  de  la  prise,  assurez-vous  que  la  pince 
ensere  bien  le  blindage  du  cable  —  et  non  pas  seulement  les  trois  fils. 


Precautions  de  s£curit£ 

N'ESSAYER  PAS  DE  REPARER  VOTRE  MONITEUR  VOUS-MEME. 

OUVRIR  OU  ENLEVER  LES  PROTECTIONS  PEUT  VOUS  EXPOS- 

ER  A  DES  VOLTAGES  DANGEREUX  OU  AUTRES  DANGERS.  DE 

HAUTS  VOLTAGES  DANGEREUX  SONT  ACT1FS  MEME  LORS- 

QUE  LE  MONITEUR  EST  DEBRANCHE.  TOUTE  REPARATION 

DOIT  ETRE  EFFECTUEE  PAR  DU  PERSONNEL  QUAL1FIE. 

Ne  pas  utiliser  le  moniteur  a  proximitc  de  1'eau  ou  d'humiditc"  excessive. 

Ne  pas  bloquer  les  femes  de  ventilation  en  plac,ant  des  objets  sur  ou  sous 

le  moniteur. 

Pour  nettoyer  I'ecran,  debrancher  le  moniteur.  et  essuyer-le  avec  un 

chiffon  humide. 

Ne  pas  mettre  de  peripheriques  magnetiques  pres  de  I'ecran.  Cela  peut 

endommager  la  purcic*  des  couleurs  de  Timage. 
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Caracterisliques  techniques 

Tube- image : 

Deviation  : 

Resolution  : 
Caracteres : 


Diagonale  de  13  pouees,  au  pas 

0,42  mm 

90  degree 

640  x  256.640  x  512entrelace 

Modes  RVB.  RVBI  — 

2  000  caracteres 

Composite.  LCA  s^parcs  — 

I  000  caracteres 


Signal  vid^o  (par  port) 
VIDEO  (video  composite) 
VIDEO  (luminance) 
CHROMA  (chroma) 
"Canon"  9  broches 


I  Vpp.  0.3  V  sync.  75  ohms 
1  Vpp,  0,3  V  sync.  75  ohms 
1  Vpp,  0,3  V  sync,  75  ohms 
— RVB  analogique 

0.7  Vpp.  75  ohms 
—RVBI  digital  niveaux  TTL. 

sync  positive  ou  negative 


PIN  CONNECTION 


Pin  No. 

Connection 

1 

Ground 

2 

Ground 

3 

Red 

4 

Green 

5 

Blue 

6 

Intensity 

7 

N/C 

8 

Horizontal  Sync 

9 

Vertical  Sync 

Sortie  son  ; 

Signal  audio  : 

Tension  secteur : 

Consomi 

nation  : 

Dimensions  (h  x  w  x  d) : 

Poids ; 

PIN  DIAGRAM 

^ 

'o 

( lo  :o  *o  <o  *o  ] 
l\    6o  "o  No  *o      J 

J 

1 .0  WRMS  channel 
1.0  Vpp,  lOKohm 

220-240V  *  1536 
75  W 

330  x  357  x  378mm 
11.5  kg 

Dans  Ic  cadre  de  notre  politique  d'amelioration  continuelle  de  nos  pro- 
duits,  ces  caracteristiques  sont  sous  reserve  de  modifications. 
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